Cortasetos De 20 Pulgadas

Manual de usuario (LLJ50)
{

¢Preguntas o inquietudes

pongase en contacto con IMOUMLIVE a través de
support@imoum.com

Lea atentamente todas las reglas e instrucciones de seguridad
antes de operar esta herramienta.
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Informacion Del Producto

Especificaciones
Numero de modelo LLJ50
Longitud de la cuchilla 20 pulgadas

Velocidad de corte

2000/2500/3000 min

Longitud del producto

31.2 pulgadas

Peso del producto

1.99 KG

Caballos de fuerza

120W

Especificaciones De La Bateria

Tipo de bateria

Bateria Li-ion

Tension 21V
Capacidad de la bateria 2.0Ah 37wh
Tiempo de carga 2 horas
Salida del cargador 21V 1.2A
Tiempo de funcionamiento 60 Min

___________________________________________

| El liquido en la cuchilla es el aceite lubricante que afiadimos de
1 antemano, por favor no se preocupe por ello y se puede utilizar
I
1

normalmente.
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Componente

Agarre
(requiere instalacion)
Protectores Contra Salpicaduras
(instalacién requerida)

Bateria De 2.0Ah

Interruptor Mas Seguro

Hoja de 20 Pulgadas

Base De Aluminio Motor Sin Escobillas

Advertencia De Seguridad Para El Uso De
La Tijera Cortasetos

1. Mantenga todas las partes del cuerpo a cierta distancia de la
cuchilla. No se aleje del material a cortar ni sujete el material a
cortar mientras la cuchilla esté en movimiento. Aseglrese de que el
interruptor estd apagado cuando limpie material atascado. La
distraccion durante el funcionamiento del cortasetos podria provo-
car lesiones personales graves.

2. Transporte el cortasetos por el mango de la herramienta con la
cuchilla detenida. Cuando transporte o guarde el cortasetos.

3. Transporte el cortasetos por el mango de la herramienta con la
cuchilla parada. Cuando transporte o guarde el cortasetos, manten-
ga siempre puesta la cubierta de la unidad de corte. El manejo
adecuado del cortasetos reducira la posibilidad de lesiones perso-
nales causadas por las cuchillas.

4. Dado que la cuchilla puede tocar cables ocultos, sujete Unica-
mente el mango aislado cuando maneje la herramienta eléctrica.
Cuando la cuchilla entre en contacto con un cable bajo tension, la
parte metalica expuesta de la herramienta eléctrica también puede
quedar bajo tensidn y electrocutar al operario.

5. Peligro: Mantenga las manos alejadas de la cuchilla. El contacto
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con la cuchilla provocara lesiones personales graves.

6. No utilice el cortasetos bajo la lluvia, el agua 0 en un ambiente
muy himedo. El motor no es impermeable.

7. Cuando el usuario lo utilice por primera vez, un usuario experi-
mentado de cortasetos debera mostrarle cdémo utilizar el aparato.

8. Los nifios o adolescentes menores de 18 afios no estan autoriza-
dos a utilizar el cortasetos. Los menores de mas de 16 afios estan
exentos de esta restriccion si se han entrenado bajo supervision
profesional.

9. Utilice el cortasetos Unicamente en buenas condiciones fisicas. La
fatiga puede provocar una disminucidn de la concentracion del
usuario. Esto debe notarse especialmente hacia el final de la jornada
de trabajo. Todo el trabajo debe realizarse con calmay cuidado.
Todas las pérdidas causadas a terceros correran a cargo del usuario.
10. Nunca utilice un cortasetos bajo los efectos del alcohol, drogas o
tratamientos médicos.

11. Los guantes de trabajo de cuero resistente son uno de los
equipos basicos cuando se maneja un cortasetos y deben llevarse
puestos en todo momento cuando se maneja un cortasetos. Lleve
también botas resistentes con suela antideslizante.

12. Antes de empezar a trabajar, compruebe que el cortasetos esta
en buenas condiciones de funcionamiento y es seguro. Aseglrese de
que la cubierta protectora esta en su sitio. Las tijeras cortasetos no
deben utilizarse hasta que estén completamente colocadas.

13. Aseglrese de que sus pies estan firmes antes de empezar a
trabajar.

14. Sujete firmemente la herramienta cuando la utilice.

15. No utilice la herramienta sin carga a menos que sea necesario.
16. Si la cuchilla toca la placa guia u otros objetos duros, apague
inmediatamente el motor y retire la bateria. Compruebe si la cuchil-
la estd dafiada y reparela inmediatamente si lo esta.

17. Apague siempre la recortadora y retire el paquete de baterias
antes de inspeccionar las cuchillas, solucionar problemas o retirar
material atascado en las cuchillas.

18. Apague la recortadora y retire el paquete de baterias antes de
realizar tareas de mantenimiento.

19. Aseglrese de retirar el pack de baterias cuando traslade el
cortasetos a otro lugar (incluso durante el trabajo). Nunca mueva o
transporte el cortasetos con las cuchillas en marcha. Nunca tome la

ES.03



cuchilla con las manos.

20. Limpie el cortasetos (especialmente la cuchilla)después de
utilizarlo y antes de guardarlo durante mucho tiempo. Aplique una
pequefia cantidad de aceite a la cuchillay coloque el protector. El
soporte que viene con la maquina se puede colgar en la pared,
proporcionando una forma segura y practica de guardar el cortase-
tos.

21. Cuando guarde la maquina, cibralay guardela en un lugar seco y
fuera del alcance de los nifios. No guarde el cortasetos a la intem-
perie.

22. Cuando utilice la fuente de alimentacién, no desenchufe el cable
de alimentacidn de CA, ya que podria dafiar los componentes. No
coloque la fuente de alimentacién en un entorno de alta humedad
y/o alta temperatura.

23. Hay alta tensidn en el interior de la fuente de alimentacién. No
abra la caja de la fuente de alimentacidn a menos que sea un técnico
de servicio autorizado o un electricista. La apertura no autorizada de
la caja anulara la garantia.

24. La fuente de alimentacidon debe alimentarse con la potencia
indicada en la placa de caracteristicas.

25. Elincumplimiento de las advertencias o precauciones indicadas
en este

manual anulara todas las garantias.

Montaje De La Tijera Cortasetos
A noTa

® Elliquido que aparece en la cuchilla es el aceite lubricante
que hemos afiadido, que le resultara cdmodo de utilizar nada
mas sacarla de la caja.

e Aseglrese de que el mango y el protector contra salpicaduras
estan bien sujetos.

,._______“
_—— e e —- - =

1. Instale la manija con los tornillos incluidos.
2. Instale los protectores contra salpicaduras con un tornillo incluido.
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Inserte La Dateria

| Para obtener los mejores resultados, aseglrese de que el paquete )

' de baterias esta completamente cargado

Para instalar el pack de baterias en
el mango de la herramienta, alinee
el pack de baterias con los railes
delinterior del mango de la
herramienta y deslicelo en el
mango hasta que el pack de
baterias quede firmemente
asentado en la herramientay
aseglrese de que no se desengan-
cha.

Para extraer el paquete de pilas de
la herramienta, pulse el botén de
liberacion y tire firmemente del
paquete para sacarlo del mango de
la herramienta.



Cargue La Bateria

Cargue la bateria con el adaptador incluido introduciéndolo en la
toma de carga.

Boton De Liberacion

Luz Indicadora De La Bateria

Puerto De Carga

Utilice nuestro adaptador incluido para cargar la bateria, y tardara
unas 2 horas en realizar una sola carga completa (nota: la interfaz de
carga se encuentra en la posicién mostrada en la figura anterior).

Luz indicadora Estado
Rojo Cargando
Verde Carga completa
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Empezar a usar

Modo SPM

Velocidad baja 2000/ min

Velocidad media| 2500/ min

Velocidad alta 3000/ min

(1) Sujete la maquina de setos (2) Arranque la maquina y elija el
como se muestra en la imagen modo adecuado

CRaNGATR Nt . :
(3) Corte horizontal aizquierda'y (4) Corte arriba y abajo
derecha.
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' La pértiga de extension compatible debe comprarse por separado en
, latienda IMOUMLIVE.
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Marca:IMOUMLIVE

Nombre del producto: cortasetos de 20 pulgadas
Numero de modelo:LLJ50

WEEE-Reg.-Nr.DE95546078

Fabricacion: Chongqing Mouma Keji You Xian GongSi
Direccién: 4-1131Ha0, Tian Chi Da Dao, Ba Nan Qu
401320, Chongqing, China

| EC |ReP]

Persona responsable de la UE: Conexion C&E
Comercio electréonico(DE) GmbH

Direccion: Zum Linnegraben 20,65933, Frankfurt am
Ain, Alemania

Correo electronico: info@ceconnection.de

|Contacto con nosotros:support@imoum.com |

FE CELS 2 B Helimc
MADE IN CHINA




